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PROT. Nr. SITZUNG VOM - SEDUTA DEL UHR - ORE
29.07.2026 11:00
Nach Erfiillung der im geltenden Kodex der Ortlichen Previo esaurimento delle formalita prescritte dal vi-
Korperschaften der autonomen Region Trentino-Siid- gente Codice degli Enti Locali della Regione autono-
tirol (R.G. 2/2018) festgesetzten Formvorschriften ma Trentino-Alto Adige (L.R. 2/2018), vennero per
wurden fiir heute, im iiblichen Sitzungssaal, die Mit- oggi convocati, nella solita sala delle riunioni, i com-
glieder dieses Gemeindeausschusses einberufen: ponenti di questa Giunta Comunale:
cmsciuld g, | unenschuld Bt e i modas o
Elmar Oberhofer Biirgermeister Sindaco X
Martine Parise Vize-Biirgermeister Vicesindaco X
Anna Busetti Gemeindereferent Assessore X
Josef Untersalmberger Gemeindereferent Assessore X
Mario Gramegna Gemeindereferent Assessore X
Seinen Beistand leistet der Gemeindesekretér Assiste il Segretario comunale
Dr. MARCO MORELLI
Nach Feststellung der Beschlussfdhigkeit, iibernimmt Constatato che il numero degli intervenuti ¢ suffi-
Frau ciente per la legalita dell'adunanza, la signora
MARTINE PARISE
in ihrer Eigenschaft als Vizeblirgermeisterin den Vorsitz nella sua qualita di Vicesindaca ne assume la presi-
und erklart die Sitzung fiir eréffnet. denza e dichiara aperta la seduta.
Der Ausschuss behandelt folgenden La Giunta passa alla trattazione del seguente
GEGENSTAND OGGETTO
4. ABANDERUNG AM HAUSHALTSVOLLZUGSPLAN 4. VARIAZIONE AL PIANO ESECUTIVO DI GESTIONE

(HVP) 2026-2028 (PEG) 2026-2028




Nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeindeausschusses Nr. 1 vom 14.01.2026, mit
welchem der Haushaltsvollzugsplan  2026-2028
genehmigt worden ist;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeindeausschusses Nr. 28 vom 04.02.2026 iiber
die 1. Abénderung des Haushaltsvoranschlages 2026-
2028, welche im Dringlichkeitswege genehmigt
wurde und welche mit Beschluss des Gemeinderates
Nr. 1 vom 24.02.2026 ratifiziert wurde;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeinderates Nr. 10 vom 29.04.2026, mit welchem
die 2. Anderung am Haushaltsvoranschlag 2026-2028
und Verwendung eines Teils des
Verwaltungsiiberschusses 2025 fiir das Finanzjahr
2026 vorgenommen worden ist und zur Kenntnis
genommen, dass das Einheitliche Strategiedokument
(E.S.D.) 2026-2028 mit der diesbeziiglichen
Haushaltsdnderung angepasst worden ist;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeindeausschusses Nr. 118 vom 13.05.2026 iiber
die 3. Abdnderung des Haushaltsvoranschlages 2026-
2028, welche im Dringlichkeitswege genehmigt
wurde und welche mit Beschluss des Gemeinderates
Nr. 18 vom 17.06.2026 ratifiziert wurde;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeinderates Nr. 19 vom 17.06.2026, mit welchem
die 4. Anderung am Haushaltsvoranschlag 2026-2028
und Verwendung eines Teils des
Verwaltungsiiberschusses 2025 fiir das Finanzjahr
2026 vorgenommen worden ist und zur Kenntnis
genommen, dass das Einheitliche Strategiedokument
(E.S.D.) 2026-2028 mit der diesbeziiglichen
Haushaltsdnderung angepasst worden ist;

Nach Einsichtnahme in den Beschluss des
Gemeinderates Nr. 24 vom 23.07.2026, mit welchem
die 5. Anderung am Haushaltsvoranschlag 2026-2028
und Verwendung eines Teils des
Verwaltungsiiberschusses 2025 fiir das Finanzjahr
2026 vorgenommen worden ist und zur Kenntnis
genommen, dass das Einheitliche Strategiedokument
(E.S.D.) 2026-2028 mit der diesbeziiglichen
Haushaltsédnderung angepasst worden ist;

In Anbetracht der Notwendigkeit, gleichzeitig auch
im Haushaltsvollzugsplan (HVP) 2026-2028 die
bereits oben erwihnte Bilanzédnderung, wie aus den
beiliegenden Anlagen hervorgeht, abzuéndern;

Vista la deliberazione della Giunta comunale n. 1 del
14.01.2026, con la quale ¢ stato approvato il piano
esecutivo di gestione (PEG) 2026-2028;

Vista la deliberazione della Giunta comunale n. 28 del
04.02.2026 avente ad oggetto la 1. variazione al
bilancio di previsione 2026-2028 assunta in via
d’urgenza, successivamente ratificata con
deliberazione del Consiglio comunale n. 1 del
24.02.2026;

Vista la deliberazione del Consiglio comunale n. 10
del 29.04.2026, con la quale ¢ stata approvata la 2.
variazione al bilancio di previsione 2026-2028 con
applicazione parziale dell’avanzo di amministrazione
2025 per l'esercizio finanziario 2026 ed ¢ stato dato
atto che il documento unico di programmazione
(D.U.P.) 2026-2028 ¢ stato adeguato alla rispettiva
variazione di bilancio;

Vista la deliberazione della Giunta comunale n. 118
del 13.05.2026 avente ad oggetto la 3. variazione al
bilancio di previsione 2026-2028 assunta in via
d’urgenza, successivamente ratificata con
deliberazione del Consiglio comunale n. 18 del
17.06.2026;

Vista la deliberazione del Consiglio comunale n. 19
del 17.06.2026, con la quale ¢ stata approvata la 4.
variazione al bilancio di previsione 2026-2028 con
applicazione parziale dell’avanzo di amministrazione
2025 per l'esercizio finanziario 2026 ed ¢ stato dato
atto che il documento unico di programmazione
(D.U.P.) 2026-2028 ¢ stato adeguato alla rispettiva
variazione di bilancio;

Vista la deliberazione del Consiglio comunale n. 24
del 23.07.2026, con la quale ¢ stata approvata la 5.
variazione al bilancio di previsione 2026-2028, con
applicazione parziale dell’avanzo di amministrazione
2025 per l'esercizio finanziario 2026, ed ¢ stato dato
atto che il documento unico di programmazione
(D.U.P.) 2026-2028 ¢ stato adeguato alla rispettiva
variazione di bilancio;

Ravvisata pertanto la necessita di variare
concordemente anche il piano esecutivo di gestione
(PEG) 2026-2028 alla suddetta variazione di bilancio,
come risulta dai prospetti allegati;



Nach Einsichtnahme in den Art. 175, Abs. 5-bis und
Abs. 9 des G.v.D. 267/2000 (TUEL);

Nach Einsichtnahme in das vereinfachte einheitliche
Strategiedokument fiir die Finanzjahre 2026-2028;

Nach Einsichtnahme in den Haushaltsvoranschlag fiir
die Finanzjahre 2026-2028;

In Anbetracht der ZweckmaBigkeit den vorliegenden
Beschluss als unverziiglich vollziehbar, im Sinne des
Art. 183, Abs. 4 des Kodex der ortlichen Korperschaf-
ten der Autonomen Region Trentino - Siidtirol (R.G.
Nr. 2/2018) zu erkldaren, um die Verwaltung der Bi-
lanz zu gewdhrleisten und um mit der Ausfithrung der
Dienstleistungen fortfahren zu kénnen;

Nach Einsichtnahme in das L.G. Nr. 25 vom 12. De-
zember 2016, welches die neue Buchhaltungs- und Fi-
nanzordnung der Gemeinden und Bezirksgemein-
schaften regelt;

Nach Einsichtnahme in die Gemeindeverordnung iiber
das Rechnungswesen;

Nach Einsichtnahme in das G.v.D. Nr. 118/2011;

Nach Einsichtnahme in das G.v.D. Nr. 267/2000, Teil
1I;

Nach Einsichtnahme in das fachlich-administrative
Gutachten 6kngMCu3YzA8gQYN20FSJHdlu-
Qj2w7ACw700Cz02jYM=;

Nach Einsichtnahme in das buchhalterische Gutachten
fAn6ux+MmJjtUZdWQFm9sodeE1Twe8UO-
quSFT9TkEfc=;

Gestiitzt auf die geltende Gemeindesatzung;

BESCHLIESST
DER GEMEINDEAUSSCHUSS
EINSTIMMIG
aus den eingangs erwéhnten Griinden:

Visto I’art. 175, comma 5-bis € comma 9 del D.Lgs.
267/2000 (TUEL);

Visto il DUP (Documento Unico di Programmazione
semplificato) per gli esercizi finanziari 2026-2028;

Visto il bilancio di previsione per gli esercizi finan-
ziari 2026-2028;

Ravvisata I’opportunita di dichiarare la presente deli-
berazione immediatamente eseguibile ai sensi dell'art.
183, comma 4, del Codice degli enti locali della Re-
gione Autonoma Trentino-Alto Adige (L.R. n.
2/2018), per poter garantire la gestione del bilancio e
per poter procedere con I’esecuzione delle prestazioni;

Vista la L.P. n. 25 del 12 dicembre 2016 che regola il
nuovo ordinamento finanziario € contabile dei comuni
e delle comunita comprensoriali;

Visto il regolamento comunale sulla contabilita;

Visto il D.Lgs. 118/2011;

Visto il D.Lgs. n. 267/2000, parte II;

Visto il parere tecnico-amministrativo 6knqMCu3Y -
zA8gQYN20FSJHdIuQj2w7ACw700Cz02jYM=;

Visto il parere contabile fAn6ux+MmlJjtUZdWQFm9-
sodeE1Twe8UOquSFTI9TkEfc=;

Visto lo Statuto del Comune vigente;

LA GIUNTA COMUNALE
ALL’UNANIMITA
DELIBERA
per i motivi espressi in premessa:



1. die Einfihrung und Genehmigung der 4.
Abidnderung am Haushaltsvollzugsplan (HVP) 2026-
2028, wie in den beigefiigten Anlagen erdrtert, zu
genehmigen;

2. den vorliegenden Beschluss, durch getrennter ein-
stimmiger Abstimmung, im Sinne von Art. 183 Abs. 4
des Kodex der ortlichen Korperschaften der Autono-
men Region Trentino-Siidtirol (R.G. 2/2018), fiir un-
verziiglich vollziehbar zu erkléren;

3. kundzutun, dass gemil3 Art. 183, Abs. 5 des Kode-
xes der ortlichen Korperschaften der Autonomen Re-
gion Trentino-Siidtirol, genehmigt mit Regionalgesetz
Nr. 2 vom 3. Mai 2018, gegen diesen Beschluss, wih-
rend des Zeitraumes der Veroffentlichung, Einspruch
beim Gemeindeausschuss erhoben werden kann. In-
nerhalb von 60 Tagen ab Vollstreckbarkeit dieses Be-
schlusses kann beim Regionalen Verwaltungsge-
richtshof — Autonome Sektion Bozen — Rekurs einge-
bracht werden.

EE I

1. di introdurre e approvare la 4. variazione al Piano
esecutivo di gestione (PEG) 2026-2028, cosi come
descritta negli allegati prospetti;

2. di dichiarare, con votazione unanime separata, la
presente deliberazione immediatamente esecutiva ai
sensi dell'art. 183, comma 4, del Codice degli Enti
Locali della Regione autonoma Trentino-Alto Adige
(L.R. 2/2018);

3. di dare atto che ai sensi dell’art. 183, comma 5, del
Codice degli enti Locali della Regione Autonoma
Trentino-Alto Adige, approvato con Legge Regionale
n. 2 del 3 maggio 2018, ogni cittadino puo, entro il
periodo di pubblicazione, presentare opposizione av-
verso la presente deliberazione alla Giunta comunale.
Entro 60 giorni dall’esecutivita della delibera puo es-
sere presentato ricorso al Tribunale di Giustizia Am-
ministrativa — Sezione Autonoma di Bolzano.

L I
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Gelesen, genehmigt und gefertigt. - Letto, confermato e sottoscritto.

Die Vizebiirgermeisterin — La Vicesindaca Der Gemeindesekretér — Il Segretario comunale
- Martine Parise - - Dr. Marco Morelli -
Vorliegender Beschluss wurde unverziiglich vollstreckbar erklért, La presente deliberazione ¢ stata dichiarata immediatamente ese-
am cutiva il
29.07.2026

im Sinne des Art. 183 — Absatz 4 des Regionalgesetzes vom 3. ai sensi dell'art. 183 — comma 4 della Legge Regionale 3 maggio
Mai 2018, Nr. 2 ,,Kodex der ortlichen Korperschaften der Autono- 2018 n. 2 “Codice degli Enti Locali della Regione Autonoma
men Region Trentino-Siidtirol*. Trentino Alto Adige”.

Der Gemeindesekretér — Il Segretario comunale
- Dr. Marco Morelli -
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